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ROSMi-iISGUZAR KOMMUNIKASIYADA
XOYAL QURMANIN PRIORITETLIYI
A person starts dying when he stops dreaming. (Brian Williams)
Insan xayal etmayi durdurarkan 6lmaya baglar. (Brayan Uilyams, ABS)

Rosmi isgiizar kommunikasiya. Genis formatlara sahib olan bu
kommunikasiyanin 2 formasi var — yazili, sifahi. Dovlot vo 6zal qurumlarinda
yazisma vo sonodlogsmolor rosmi-isglizar kommunikasiyanin yazili formasidir. Bu
yazisma vo sonadlogmolor Azorbaycanin biitlin sohor vo rayonlarinda Azorbaycan
dilindo aparilir, ayr1 bir dilin rosmi yazisma vo sonadlogsma statusu yoxdur.

Dovlot vo 6zal qurumlarin yazigmalar: odobi dil normalarina riayst etmoya,
bayagi-gaba-sit s6z va ifadslar islotmamoya, asagilayici-eqo dogurucu-incik vo siibha
gotirici olmamaga, dovlotin imicino vo xalqin adina kolgo salan yanasmalardan
yayinmaga, elin inancina, ayinlorino, adot-ononoalorino saygr duymaga, anlamli vo
konteksta bagli olmaga borcludur.

Rosmi-isglizar kommunikasiyanin sifahi formasi onun yazili formasi godor
onomli olmasa da, 6nomsiz do deyil. Sadalanan qurumlarin adindan danisan momur
Vo is¢i Azorbaycan dilindo sorbast danismagi, diislincolorini diizgiin vo ¢otinlik
¢okmodon ifado etmoyi, publika garsisinda karixmadan c¢ixis etmoyi, danisiglar
aparmagi bacarmalidir.

Xayal giicii. Yer iizlindo goriinon vo goriinmoz hor varligin enerjisi, giicii var.
Goriinmoz varliglarin  basinda dayanan, yasanan hor prosesin yaradicist vo
yonlondiricisi olan xoyal anlayisinin da giicii var, bu moqalodo ona xoyal giicii
deyirik. Beyindo xoyali torponiso gotiron asob impuslaridir, onlarin siiroti saniyado
270 km-dir. Bu boyiik siirati beyino yerlosdirmoklo Tanr1 insan xoyalina sonsuz giic,
diisiinmo, qorara alma, qorarini doyismo, plan qurma, planini doyismo, yasayinca
yeniliklora cummagq istoyi vermis olur. Isindo yeni ugurlara catmagq istoyan bir
insanin ilk gordiiyli i yeni xoyallar qurmaqdir. Xoyalin yol agdigr soy (¢aligma,
omok, zohmot) olmadan hoyat yollarinda iroliloyis vo yenilonmo olmur. Qurani-
Korim buyurdugu kimi, “/nsan iiciin yalmz 6z ¢ahsdiginin qarsiigr vardir” (1,
5.516).

Qorxu va xayal bir-birino qars1 olan anlayiglardir. Qorxu insandan enerji vo
potensialini alir, yerino siistliik, qorarsizliq, xostolik verdiyi {iglin neqativ bir giic
olaraq anilir. Xoyal iso yaradici, timid verici, ugura yol agict oldugu {i¢iin pozitiv giic
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sayilir. Qorxu insana yaxsi he¢ no vad etmir, ona mociizo yasatmir, xoyal iso sonu
gorinmoz bir giic oldugundan mdociizolors yol aga bilir. Qorxunun enerji alict,
xoyalin enerji paylayict oldugunu eramizdan 6nco diizglin anlayan Qautama Budda
insanlara oyid olaraq buyurur (2, s.72)
Miracles start to happen when you give as much energy to your
dreams as you do to your fears.
Qorxulariniza verdiyiniz enerjini xayallariniza da versaniz, méciizalor
yvasanmaga bagslayar.

Ruhu titradon olaraq, sair ruhunun ollo goriisiindon yaranan dahiyano poetik
ornoklor yaratmagq tigiin (Nizami, Sekspir... kimi), rossam ruhunun al ilo kontaktindan
ortaya ¢ixan dahiyano tablolar ¢okmok ii¢lin (leonardo da Vinci, Rembrandt, Van
Qoq... kimi), bastokar ruhunun ol ilo tomasindan askara ¢ixan dahiyano bostolor
bostolomok ii¢iin (Motsart, Bethoven, Bax... kimi), cansiz mormora vo dasa canli
insan cizgilorini hopduran dahiyano heykollor qurmaq tigiin (Mikelancelo... kimi),
yazigi ruhunun 9l ilo is biliyindon meydana golon dahiyano nosr osorlori yazmaq tigiin
(Tolstoy, Dostoyevski, Hugo... kimi), filosof ruhunun ol ilo baglantisindan araya
golon dahiyano folsofi baxislara hoyat vermok iigiin (Platon, Aristotel, ibn Sina...
kimi), alim disiincasinin dorinliklora vararaq boylik kosflor etmaosi tigiin (Nyuton,
Eynsteyn, Edison... kimi) — biitiin bu durumlarda xoyal 6n planda durur, qalan hor
sey ondan sonra. Sadalanan insanlara dahi riitbasini verdiron, asir1 havasin,
ozmkarligin, gorarligin, sobrin basinda yalnmiz xoyal durur, xoyal olmasaydi, onlarin
heg biri ola bilmazdi. 18-ci asr fransiz yazar va filosofu Deni Didro yazirdi (3):

Boobpaoicenue!  bez smoeo kauecmea Henv3s Ovblmb  HU NOIMOM,
HU punocogpom, HU YMHBIM HeN08eKOM, HU MbICIAUWUM CYUECHBOM,
HU NPOCMO 4el08EKOM.

Xoyal giicii! Bu ozallik olmadan na bir sair, na bir filosof, na bir zakali
insan, na diigiinon bir varliq, na sadaca bir insan olmaq olmaz.

Xayal giicli insan {i¢iin bilikdon daha 6nomlidir, ¢ilinki xoyal giicii iiclin limit
(son hadd) yoxdur, bilik {i¢iin iso homiso limit var. Diinyada hansi alim boyiik bir
kosf edibso (Nyiiton, Eynsteyn, Rezerford, Saxarov... olaraq), xoyal giiciiniin basda
oldugu gorgin zohmot baryerasini agsmaq giiciino olubdur. Bu xoyal giicli isglizar
kommunikasiya {igiin ¢ox dnomli bir faktordur. Xoyal giicii ortada olmayinca, heg bir
kommunikasiya, o siradan rosmi-isglizar kommunikasiya bas tutmaz, tosadiif
iizlindon bas tutsa da, davamli vo fayda verici olmaz.

Xayal giiciliniin, {insiyyet {li¢lin xoyal qurmanin 6namini biz gqabartmiriq, bu
ideyan1 diinyada on boyiik fizik-teoretik olan Albert Eynsteyn dostokloyarak
vurgulayir: 6ziimii va diisiinco metodlarimi incoloyorkon (analiz edorkon) bu naticoyo
golirom ki, fantaziya hodiyyssi monim {igiin pozitiv biliklori monimsomok
istedadindan daha ¢ox sey demokdir (4, s.148):
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When | examine myself and my methods of thought, I come to the
conclusion that the gift of fantasy has meant more to me than any
talent for abstract, positive thinking.

Oziimii va diisiinca metodlarimi incalayarkon bu naticaya galiram ki,
fantaziya hadiyyasi monim iigiin abstrakt vo pozitiv biliklaori
manimsamak istedadindan daha ¢ox sey demakdir.

Boylik alimin bu sitatina goz gozdirarkon goriiriik, o, “xayal giicii” anlaminda
“imagination” anlayisina “fantaziya hadiyyasi” monasinda “the gift of fantasy” deyir,
onunla da hoyat giiciinli tobiotin verdiyi bir hodiyys sayir. Sitatda qrammatik bir
hadiso var, o da azorbaycanca “noticoys golmok™, tiirkco “neticeye gelmek”, rusca
“mpuiiti k 3akmoueHnto” kimi kalka olunan “come to the conclusion” frazeoloji
feilidir.

Hor bir insanin noyass inanci vo bir ¢ox insanin noyaso ideyasi var. Bu ikisi
cox vaxt insanlarin bacariq vo istedadlarin1 buxovlayaraq onlari iralilomoys qoymur.
Odur ki, belo duruma diison insanlar 6zlorindo cosarot tapmaga, inanc vo ideyasini
doyismoyo giic tapmalidir. Albert Eynsteyn hesab edir ki, bizi inkisaf yolunda
irolilodo bilocok tok bilik xoyal giicliniin hor seyi edo bilocoyi bilikdir, ¢iinki
xoyalimizda miimkiin olan hor sey realligda miimkiindiir. Bu sitatdan alinan birinci
gonast odur ki, inanc vo idealar homiso pozitiv olmur, belo olan durumda onlarin
dastyicist olan bir soxs inanc vo ideya doyisimine getmolidir ki, hoyatin1 dayissin,
yeni rosmi-isgiizar kommunikasiya qursun, yeni bicimdo ugurlara yol tapsim. ikinci
genast odur ki, bilik insani irsliloden yanasma olsa da, xayal giicii onu daha irolilora
apara bilon va sorhad tanimayan bir giicdiir. Bu bdyiik alim yalniz xoyal giliciindon
aldig1 boylik enerji hesabina 6ziino kimi boliinmaz sayilan atomu pargalayib, nisbilik
nozoriyyosini yaradib vo bagqga boylik ixtiralara imza atib (4, s. 142):

Hawu ybexcoenus u npeocmaegieHusi 4acmo s6IA0OMCA J08YUWKO,
ocpanunusarowell Hawu 603ModcHocmu. EOuncmeennvim 3Hanuem,
CNOCOOHBIM NPOOBUHYMb HAC HA NYMU DPA3GUMUS, AGNAeMCS 3HAHUE
mo2o, umo 80006padiceHue cnocobrHo Ha eéce. M 6ce, umo 603MONCHO
8 Haulem 8000paANCEHUU, BOZMONCHO U 8 PEATbHOCTIL.

Inanc va ideyalarimiz ¢ox vaxt imkanlarimizi mohdudlasdiran bir
duzaqdir. Bizi inkigaf yolunda iralilads bilocak tok bilik xayal giictiniin
har seyi eda bilacayi bilikdir. Vo xayalimizda miimkiin olan hor sey
realligda miimkiindiir.

Bir insanin var olmasi ayr1 anlayis, onun yagamis olmasi bir ayr1 anlayisdir.
Insan 6ziinii tamyirsa, yeyib-icirsa, demok, canli varliqdir. ©gor o, bunlarla yanasi
xoyal edirso, plan qurursa, hodof qoyursa, yazili isgiizar kommunikasiyada pul
qazanib vo gazandirirsa, ailo qurursa, 6ziino karyer diizolds bilirss, taninma- bilinmo
istoyirso, yarada bildiyini satdira bilirso, yardim alir vo yardim edirso, tanimadigi bir
insanin ¢akdiyi acisini paylasib ona doastok olursa, 6zline vo ¢evrasing yararl bir ford
olursa, o soxs gercok anlamda yasamis olur, yaxsi bir insan olaraq. Basinda pozitiv
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xayal vo poitiv hadofin durdugu elo hoyat anlamli yasamaga doyer vo insani bir
hoyatdir. Diinyanin boyiik yazarlar1 arasinda yer alan amerikali yazar Mark Tven
insan hoyatinda xoyalin danilmaz 6nomini gabardarkon tovsiya edir ki, xoyallardan
ayrilmayin, ¢linki xoyal etmasaniz, canli varliq olaraq qalacagsiniz, amma yasamagi
dayandiracagsiniz (5, s.74):
Don't part with your illusions. When they are gone you may still exist,
but you have ceased to live.
Xoyallarinizdan ayrilmayin. Onlar gedarsa, siz balka da var olarsiniz,
amma yasamagi dayandiracagsiniz.

Hor ugurun basinda, dediyimiz kimi, xoyal vo six ¢alisma dayanir. Bunlardan
biri olmasa, o birisi bir iso yaramaz. Ikisi birlosirso, hoyatin yenilonmosina qapilar
acilir. Odur ki, birisi xoyal qurub caligsa da, ugura qovusmursa, bu adam ruhdan
diismosin, xoyalina vo ¢alismasina davam etsin, bilsin ki, Tanr1 onu sevmoso idi,
diinyaya gotirmozdi. Kimsasiz bir insan da diinyada tok deyil, haminin arxasinda
Tanr1 dayanir: iistiimiizdo dayanan soma ilo, parlayan giinos, nurlanan ay, sayrisan
ulduzlarla, yer iiziino sopolonon milyonlarla gozollik obyektlori ilo, bizi ¢evrasine
alan insanlarla, bizi ¢ulgalayan xoyal vo arzularla. Biitiin kainat hor birimizo garsi
dostdur vo on yaxsini gizli olaraq yalniz o koslors verir ki, xoyal edir vo six ¢alisirlar.
Bu sozlori Abdul Kalam (1931-2015) bels tosvir edir (6, s.107):

Look at the sky. We are not alone. The whole universe is friendly to us
and conspires only to give the best to those who dream and work.
Samaya baxin. Biz tok deyilik. Biitiin kainat biza dostdur va an yaxsini
gizli olaraq o kaslora verir ki, xayal edir va ¢calisirlar.

Xoyal etmok, xoyal qurmaq insana xas Ozolliklordon biridir. Insanin bu
0zolliyi arada olmasaydi, bizdon O6nco insan agh ilo diinyada yarananlarin, indi
yaranmaqda olanlarin heg biri olmazdi, insanlar da heyvanlara xas hoyat siirordilor.
Demok, progres, incosonot, elm, texnika vo yiizlorlo 6nomli saholorin isgiizar
kommunikasiya yolu ilo ilk yaradicisi, ilhamlandiricist latin kokonli ingilisco
“imagination”, ingilis kokonli ingilisco “dream”, rusca “goobOpaxenue”, arobcodon
ke¢cmo olmagqla azorbaycanca ‘“xoyal” anlayisidir. 1913-cii il dogumlu, 4 diinya
rekordunu qiran amerikali atlet Cessi Ouens insan xoyalinin 6nomini qabardaraq,
xoyalin realliga kegmasinin 4 yolunu gdstorarok deyirdi (7):

We all have dreams. But in order to make dreams come into reality, it
takes an awful lot of determination, dedication, self-discipline, and
effort.

Hamimizin xayallart var. Ancaq xayallart realliga dondarmak iigiin
oldugca ¢ox azmkarliq, fodakarlq, 6z-disiplin va cohd gorakdir.

Bu bdyiik idmang sitatinin basinda “qorarliliq” menasinda “determination”
anlayis1 yer alir. Rosmi-isglizar kommunikasiyada qorarliliq bir anlayis olaraq sadoco
arzu vo istok deyil, giiclii vo davamli arzu vo istok demokdir. Dogrusu, arzunun

67



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 9, 2024
Soh. 64-71

balacasi insan1 boyiitmoz, irslilotmoz, onu basqalarindan forgli etmoz. Bunlar1 yalniz
arzunun boyliyl edar, hom da giiclii vo davamli olmagla.

Ikinci yerdo “fodakarliq” anlaminda “dedication” dayanir. Bir isgiizar
kommunikasiyaya qatilacaq fodakarliq ona kompleks vo dayanighh bir gorkem
veracok. Clinki fodakarliq anlayis olaraq 6ziinii foda etmok, vaxtinin ¢oxunu konkret
139 hasr etmok, insanlara, ailoys qarsiliq gézlomodon yardim etmok demokdir.

Ugiincii yerdo “6z-disiplin” monasinda “self-disipline” yer alir. Isgiizar
kommunikasiyaya giron bir insan planli herokot edirso, sistematik bir bigimdo
calisirsa, har isi diizonli olursa, 6ziinii vo isini ciddi kontrol altina alirsa, bagqalarinin
qiisurlarina tolerant yanasib, 6ziiniin qlisurlarina garsi barismaz bir yanasma ortaya
qoyursa, belo insan “nizam-intizamli” monasinda 6z-disiplinli bir insan olur.
Istonilon ugur elo insana daim tamarzidir.

Dordiincii yerdo “soy” monasinda “effort” var. “Effort” bir isim olaraq
orobcodon golmo “soy” monasinda olsa da, tlirklor ona tiirkco olan “caba” deyirlor.
“Caba” da, “soy” do sadoco ¢alisma deyil, bir isi icra etmok ii¢lin davamli olaraq sorf
olunan enerji vo giicdiir.

Xoyal qurmagq, arzulamaq gozol isdir, xoyal vo arzunun hoyatini yasamaq
daha go6zoldir. Bu ciir yanagma insanin giinlinii vo kec¢imini connoto dondorir.
Yerdoki connato gedon bu yolda angollor, slibholor, xotalar, ugursuzluqglar hor zaman
olub, yeno do olacaq. Hoyati quran onu elo qurub ki, bu sadalananlar olmayinca
hoyat doyismoz, sevindirici vo forglondirici olmaz.

Hor dordin dormani oldugu kimi, ongollorin, siibholorin, xotalarin,
ugursuzluglarin da dermani var, o da “six ¢alisma, ozm, 6ziino inam” ii¢liiyiidiir. Bu
iclik olarsa, yuxaridaki dordliik ruhdan salict vo dagidici olmaz. Oxun tatiyi no
godor geriya ¢okilorso, bir o godor iroliyo cumdugu kimi, ongol vo xotalar ¢ox
oldugca, hoyat yolunda irslilomoalor do ¢ox olacaq. Demoak, qazanilan ugurlar
¢otinliklordon dogur, ayri yol yoxdur. Zimbabveli politoloq Roy Bennet (1957-2018)
bu dediyimizi belo agiqlayir (8, s.92):

When you start living the life of your dreams, there will always be
obstacles, doubters, mistakes and setbacks along the way. But with
hard work, perseverance and self-belief there is no limit to what you
can achieve.

Xoyallarimizin hayatimi yasamaga bagslarkan yol boyunca hor zaman
angoallar, siibhagilar, xatalar va ugursuzluglar olacaq. Ancaq six
calisma, azm va oziina inamla alda edacaklorinizin limiti yoxdur.

Xoyallarin ¢oxu ilk baxigsda imkansiz goriiniir, sonra inanilmaz goriiniir, sonra
insan 0z iradesini ¢agiranda (iradsli olanda) qacilmaz olurlar (yiize-yliz hoyata
kegirlor). Demok, xoyallarimiz reallasmirsa, onlardan vaz gegmok yerino onlardan
bark-bork yapisaraq calismaliyiq, ¢ixis yollar1 aramaliyiq, yeni yanasmalardan
baslamaliyiq. Bu ciir ciddi yanasma ortada olursa, o zaman arzularimiz gagilmaz
olacaqlar. Goriindiiyii kimi, aglabatan bir xoyala real don geydiron — xoyala israr
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etmok vo gorgin omok sorf etmokdir, basqa sozlo, “xoyal+gorgin omok™ diisturudur.
Amerikali aktyor vo rejissor Kristofer Riv (1952-2004) yuxarida sadalanan mona
yiikiinii belo sadalayir (9, s.129):
Many of our dreams at first seem impossible, then they seem
improbable, and then, when we summon the will, they soon become
inevitable.
Xoyallarimizin ¢oxu ilk basda imkansiz goériiniir, sonra inanilmaz
gortiniir va sonra, iradani ¢agiririgsa, qagilmaz olurlar.

Insanin geydiyi gdzol paltar onu goriiniisco gozol edor, amma diisiinco vo
xoyalmin gozolliyi onun daxilon kim oldugunu ortaya qoyur. Bir insanin monovi
giicli onun diisiinco vo xoyalinin giiciindon asilidir, bunu gonc ikon anlamaq olmur,
yasa doldquca anlamaq olur. GOriinon vo goriinmoaz hor bir varliq 6lari oldugundan
bir giin yox olub gedir, amma diislinco 6lmiir, diisiinon insan 6lso do. Miikommaol
insan odur ki, daim olmaqgla saglam diisiinco vo xoyala sahibdir. Vasily Suksin
(1929-1974) sovet kino rejissoru olaraq bir sitatinda bunu bels agiglayir (10):

C so3pacmom Hauunaewb NOHUMAMb CUNYy 4Yel08eKd, NOCMOSIHHO
oymarowezo. Omo oepomuas  cuia, noxopsowas. Bcé eubnem-
Monodocmy, obasnue, cmpacmu, 6cé cmapeem U pa3pyulaemcs.
Mbiciv He eubnem, u npekpacer 4enoeex, KOmopulii Hecém eé uepes
JHCU3HD.

Yaslandigca daim diigiinon insanin giiciinii anlamaga bagslayirsan. Bu
— ¢ox boyiik, fath edan bir giicdiir. Har sey — gonclik, caziba,

ehtiraslar yox olur, har sey yaslanir va dagilir. Diistinca yox olmur va
onu hayatinda dasiyan — miikammal insandir.

Movzunun aktualhig:

Isgiizar kommunikasiyanin bir novii olan rosmi-isgiizar kommunikasiya
dovlot vo 06zol qurumlarin apardigi yazisma, moktublasma vo sonadlogmolor
oldugundan, hom do bu kommunikasiyanin necaliyi xoyal giicliniin necoaliyindon asili
oldugu iiglin “Rosmi-isglizar kommunikasiyada xoyal qurmanin prioritetliyi” bir
movzu olaraq aktualdir vo har zaman aktual qalacaqdir.

Movzunun aktualligt moaqalo miiollifinin agiglamalarinda, ingilisco vo rusca
sitatlarin Azorbaycan dilino etdiyi diizgiin torciimalorinds incolonir.
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Novruzsliyeva Sevda Caid qiz1
Xiilasa
Rasmi-isgiizar kommunikasiyada xayal qurmanin prioritetliyi

Bu elmi-aragdirma isindo rosmi-iggiizar kommunikasiyanin yazili vo sifahi
formalarina, habelo xoyal anlayisina aydinliq gotirilir, ingilisco vo rusca sitatlar,
onlarin torctimolori ila birlikdo.

Filosof, yazig1, dovlot bascisi, alim, biznesmen, pesokar idmang¢i olmagla
diinyada taninan insanlarin sitatlar1 doqiq analiz olunur, hor sitata fordi yanasilir,
garsiya qoyulan masolonin mahiyyati agiqlanir vo bu zaman he¢ kimin kompozisiya,
roy vo planindan istifado olunmur. Bu da moqalays forqlondirici 6zallik boxs edir.

Mogqalo miiollifinin rosmi-isglizar kommunikasiya, dilgilik, miiqayisali
torciima ila bagli agiglamalari yenilik¢i prizmasindan toqdim olunur.

Acar sozlor: rosmi-isgiizar kommunikasiya, xoyal giicli, ozm, six c¢alisma,
qgorarlilig, ingilisca sitat, rusca sitat

NOVRUZALIYEVA SEVDA JAID

THE PRIORITY OF DAYDREAMING IN OFFICIAL-BUSINESS
COMMUNICATION
SUMMARY

In this scientific-research work, the written and oral forms of official-business
communication, as well as the concept of dreams, are clarified, with English and
Russian quotations, along with their translations.

Quotations of world-famous people such as philosophers, writers, heads of
state, scientists, businessmen, and professional athletes are carefully analyzed, each
quote is treated individually, the essence of the issue is explained, and no one's
composition, opinion, or plan is used at this time. This gives the article a distinctive
feature.

The statements of the author of the article regarding official-business
communication, linguistics, and comparative translation are presented from an
innovative perspective.
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HOBPY3AJIMEBA CEBJA JT/KAU
KPATKOE COIEPKXAHUE
INPUOPUTET MEYTATEJIBHOCTHU B O®PUININAJBHO-AEJIOBOM
OBILIEHUU

B nanHOI Hay4yHO-HMCCIIEIOBATEIBCKONW pabOTe pa3bsCHEHbI MUCHMEHHAS U
ycTHas (opMbl 0(pULIMAIIEHO-IETOBOIO OOLICHHUS, a TAKXKE MTOHATHE BOOOpAXKEHUs, C
AHIVINICKMMH U PYCCKUMHM IIUTATaMH, a TAKXKE UX [IEPEBOJAMHU.

[luTaThl BCEMHUPHO HW3BECTHBIX JIOJICH, TakuX Kak (uiaocodbl, mucaTen,
IJaBbl TOCYJApCTB, YYEHBbIE, OM3HECMEHBI U MPO(pECCHOHAIBHBIE CIOPTCMEHHI,
TIIATENIFHO AHAIM3MPYIOTCS, KaXJas IUTaTa pPacCMaTpUBAETCs WHAMBHUIYAIbHO,
pa3bACHIETCS CYTh BONPOCA, YCH-TMOO KOMIO3WIMS, MHEHHE WM IUIaH He
UCTOJIB3YEeTCsl B CTaThe. DTO NPUIAET CTAThE OTIIMYUTEIBHYIO OCOOCHHOCTb.

Bricka3piBaHusl aBTOpa CTaThM OTHOCHUTEIBHO  O(HUIIMAIBHO-JEIOBOTO
OOIIEeHUS, IMHTBUCTUKU M CPAaBHUTEIHHOTO MIEPEBO/IA MPEICTABICHBI C HOBATOPCKOM
TOYKH 3PCHUSI.

KawueBble ciaoBa: odunuanpHo-AenoBoe  oOIIeHHe, BOOOpakeHue,
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